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RCTHX 2 ‘I§MANUSKAMBARINISTEMPERATUROS / ENTERA
- IR DREGMES JUTIKLIS A ONTROLS

SAUGUMAS IR ATSARGUMO PRIEMONES

PrieS pradédami dirbti su gaminiu, perskaitykite visa informacija, duomeny
lapa, ,Modbus” registrus, montavimo ir naudojimo instrukcijas ir iSnagrinékite

@ laidy pajungimo schema. Dél asmeninio ir gaminio saugumo, bei optimalaus jo
panaudojimo, pries montuojant jj jsitikinkite, kad visisSkai suprantate jo montavima,
naudojima ir Sio gaminio aptarnavima.

Dél saugos ir licencijavimo (CE) prieZasc¢iy, gaminio naudojimas ne pagal paskirtj ar
bet koks gaminio modifikavimas neleidziami.

Gaminys negali bati veikiamas ekstremaliy salygy: ekstremaliy temperatdry,

Y = ) tiesioginiy saulés spinduliy ar vibracijos. AukStos koncentracijos cheminiai garai
{,Q:][A][@@)]ﬁ ][6 ] su ilgalaikiu poveikiu, taip pat gali turéti jtakos gaminio veikimui. ]sitikinkite,

L kad darbiné aplinka bdty kiek jmanoma sausesneé, jsitikinkite kad nesusidarys
kondensatas.

Visi jrenginiai turi atitikti saugos ir sveikatos teisés aktus ir nacionalinius
elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo, reikalavimus. Elektrinis pajungimas

ir aptarnavimas gali bdti atliktas tik kvalifikuoto specialisto pagal, galiojancius
tarptautinius ir nacionalinius elektrosaugos, elektros jrenginiy jrengimo,
reikalavimus.

Venkite kontakto su dalimis prijungtomis prie jtampos, su gaminiu visada elkités
atsargiai. Pries prijungdami maitinimo kabelius, atlikdami technine priezidra ar
gaminio remonta atjunkite maitinimo Saltinj.

=

Visada jsitikinkite, kad jungiate tinkama maitinimo Saltinj, naudojate tinkamo
diametro ir savybiy kabelius. |sitikinkite, kad visi varztai ir verzlés yra gerai
priverzti ir saugikliai (jei tokiy yra) gerai jtvirtinti.

¥

Turétu bati atsizvelgiama | jrenginiy, pakuociy perdirbimo, Salinimo vietos ir
nacionalinés teisés aktus ir taisykles.

=

Tuo atveju, jeigu yra kokiy nors klausimy j kuriuos néra atsakymo, kreipkités j
techninio aptarnavimo skyriy arba pasikonsultuokite su specialistu.

)
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RCTHX 2 ‘I§MANUSKAMBARINISTEMPERATUROS / ENTERA
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GAMINIO APRASYMAS

RCTHX-2 yra iSmands kambariniai jutikliai, turintys reguliuvojama temperataros ir
santykinés dréegmés diapazonus. Jy algoritmas valdo viena analoginj / moduliuojama
iSéjima, pagrjsta iSmatuotomis T ir rH reikSmemis, kuris gali bdti naudojamas
tiesiogiai valdyti EC ventiliatoriy arba sklendés pavara. Visi parametrai prieinami per
Modbus RTU.

GAMINIO KODAS

Gaminio kodas Maitinimas

18—34 VDC 40 mA
Ltenblere 15—24 VAC +10% 45 mA
RCTHF-2 18—34 VDC 40 mA

NAUDOJIMO SRITIS

m Vedinimas pagal temperatdra ir santykinés dréegmeés lygj
® Gyvenamieji ir komerciniai pastatai
= Naudojamas tik patalpose

TECHNINIAI DUOMENYS

® Analoginio / moduliuojamo iSéjimo pasirinkimas
» 0—10 VDCrezimas: R 250kQ
» 0—20 mArezimas: Maks. apkrova 500 O (R £ 500 Q)
» PWM (atviro kolektoriaus tipo) rezimas: PWM daznis: 1 kHz, min. apkrova 50
kQ (R 2 50 kQ); PWM jtampos lygis 3,3 VDC arba 12 VDC
Pasirenkamas temperatdros diapazonas: 0—50 °C
Pasirenkamas santykinis dregmeés diapazonas: 0—100%
Aplinkos Sviesos jutiklis su reguliuojamu "aktyviu" ir "budéjimo” lygiu
3 LED diodai matavimo indikacijai
Tikslumas: +0,4 °C (diapazonas 0—50 °C); +3 % rH (diapazonas 0—100 % rH)
Korpusas:
» apatinis dangtelis: plastikas ABS juoda (RAL 9004)
» priekinis danktelis: plastikinis ASA, dramblio kaulo (RAL 9010)
= Apsaugos standartai: IP30 (atitinka EN 60529)
® Darbinés aplinkos salygos:
> temperatdra: 0—50 °C
» santykiné dréegmeé: 0—95 % rH (ne kondensatas)
® Sandeéliavimo temperatira: -10—60 °C

STANDARTAI

® Zemos jtampos direktyva 2014/35/EC C€
» EN 60529: 1991 Korpusy suteikiami apsaugos laipsniai (IP kodas) EN 60529
AC: 1993 pakeitimas
» EN 60730-1: 2011 Buitiniai ir panaSios paskirties automatiniai elektriniai
valdymo jtaisai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
= EMC Direktyva 2014/30/EC:
» EN 60730-1: 2011 Buitiniai ir panasSios paskirties automatiniai elektriniai
valdymo jtaisai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
» EN 61000-6-1: 2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 6-1 dalis:
Bendrieji standartai - atsparumas gyvenamosios, komercinés ir lengvosios
pramonés aplinkai;
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RCTHX 2 ‘I§MANUSKAMBARINISTEMPERATDROS / ENTERA
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VEIKIMO DIAGRAMA

» EN 61000-6-3:2007 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS) - 6-3 dalis:
Bendrieji standartai. Gyvenamuyjy, komerciniy ir lengvosios pramonés aplinkos
emisijos standartas. Pakeitimai A1: 2011 ir AC: 2012 pagal EN 61000-6-3;

» EN 61326-1: 2013 Elektriné matavimo, valdymo ir laboratorijy jranga - EMS
reikalavimai - 1 dalis: Bendrieji reikalavimai

» EN 61326-2-3: 2013 Elektriné matavimo, valdymo ir laboratorijy jranga - EMS
reikalavimai - 2-3 dalis: Keitikliy su integruotu arba nuotoliniu signaly formavimu
bandymo konfigaracija, veikimo salygos ir veikimo kriterijai.

= WEEE Direktyva 2012/19/EC
® RoHs Direktyva 2011/65/EU

—— AO1 [%] — T[°C] rH [%]

100 q------1

AO1, max.
diapazonas | MAKS

60 d------1

ELRTEREREE

AO1, Min.
diapazonas MIN

0 d------

0 T nﬁin. diapazonas T maks. diapazfonas 50 —

0 rH min. diapazonas rH maks. diapazonas 100

Iséjimas keiciasi automatiskai, atsiZzvelgiant j didesne is T ir rH reiksmiy, t. y. didesne
i§ dviejy reikémiy valdo iséjimaq. Ziarékite anksciau pateiktos veikimo diagramos
Zalig kreive. Vieng ar kelis jutiklio matuojamus parametrus galima isjungti. Pvz.
taip pat galima valdyti iséjima tik pagal iSmatuotg temperatdrg.
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° diapazonas {spéjimas spéjimas diapazonas
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T [°C] / rH [%] *

* LED indikacija - T (gamyklinis nustatymas) arba rH
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PAJUNGIMAS

Gaminys RCTHF-2 RCTHG-2

VIN 18—34 VDC 18—34 VDC 15—24 VAC £10%
GND JZeminimas Bendra zemé AC ~

A Modbus RTU (RS485) signalas A

/B Modbus RTU (RS485) signalas /B

AO1 Analoginis / moduliuojamas iséjimas (0—10 VDC / 0—20 mA / PWM)

(c]\'[») IZzeminimas AO1 Bendra Zeme

Pajungimas Kabelio diametras: 1,5 mm?

A DEMESIO -G versija yra skirta 3 laidy prijungimui ir turi bendrg jZeminimaq. Tai reiskia,kad

analoginio isSéjimo jZeminimas yra viduje sujungtas su maitinimo saltinio jZeminimu.

-F versija tinka 4 laidy prijungimui. Sioje gaminiy versijoje yra atskiras maitinimo ir
analoginio iséjimo jZeminimas. Niekada nejunkite —F versijos gaminio jZeminimo prie
jrenginiy su kintamosios srovés maitinimo jtampa. Taip padare galite negriZtamai
sugadinti jrenginj!

MONTAVIMO IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Pries pradéedami montuoti RCTHX-2 jutiklj atidziai perskaitykite "Saugumo ir
atsargumo” instrukcijas. Montavimui pasirinkite lygy pavirsiy (sieng, plokste).

ﬁ D E MESIO Jutiklj montuokite gerai védinamoje vietoje, kur tinkamas oro srautas ir montuokite
ten kur negauty tiesioginiy saulés spinduliy. UZtikrinkite, kad jutiklis baty lengvai

pasiekiamas prireikus atlikti prieZigros darbus

Viska atlikite paeiliui:

1. Naudodami atsuktuva, nuimkite priekinj balta dangtelj, i5 abiejy pusiy atlaisvine
fiksatorius (zr. 1 Fig. Fiksatoriy atlaisvinimas).

2. Perkiskite laidus per ertme galiniame dangtelyje (zr. Fig. 2 Montavimo matmenys).

3. Naudodamiesi tinkamomis tvirtinimo medZiagomis (nekomplektuojama),
patalpos jutiklj pritvirtinkite bent 1,5 m atstumu nuo grindy. Atkreipkite démesj
i teisinga montavimo padétj ir gaminio iSmatavimus Zr. Fig. 2 Montavimas ir
iSmatavimai.
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Fig. 1 Fiksatoriy atlaisvinimas Fig. 2 Montavimo iSmatavimai
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Fig. 3 Montavimo padétis

Teisingai Neteisingai

Laikykités minimalaus
1,5 m atstumo nuo
grindy

4. Pajunkite laidus pagal pajungimo schema (Zr. Fig. 4).

Fig. 4 Pajungimas
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. Uzdékite dangtelj ir pritvirtinkite.

Jjunkite maitinima.

Keiskite gamyklinius nustatymus j pageidaujamus naudodami "3SModbus"
programine jranga arba "Sensistant" (jei reikia). Gamyklinius nustatymus galite
pazilréti Modbus registry lenteléje.

Now

www.sentera.eu



RCTHX 2 ‘I§MANUSKAMBARINISTEMPERATDROS / ENTERA
- IR DREGMES JUTIKLIS A ONTROLS

%/ P ASTAB A Gamyklinius nustatymus galite pazidréti Modbus registry lenteléje. Norédami
- gauti visus ,,Modbus” registro duomenis, Zidrékite gaminio Modbus registry
lentele, kuri yra atskiras dokumentas, pridedamas prie gaminio svetainéje ir

kuriame yra registry sgrasas. Gaminiai, turintys ankstesnes programinés jrangos
versijas, gali bati nesuderinami su Siuo sgrasu.

Papildomi nustatymai
Norint uztikrinti teisinga rysj, NBT reikia aktyvuoti tik dviems "Modbus" RTU tinklo
irenginiams. Jei reikia, jjungti NBT rezistoriy tai galite padaryti per "3SModbus" arba
"Sensistant" (Saugojimo registras 9).

Pavyzdys 1 Pavyzdys 2
lia_‘ﬂ[lm ([ R 0 —
; i B e
g J) = 7w
Slave 2 @ Stave 1] [slave 2] [Slaven]

)
E/ PASTABA Modbus RTU tinkle reikia jjungti du (NBT) rezistorius.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

Jutiklio kalibravimo funkcija:

Visi jutikliy elementai kalibruoti ir iSbandyti mdsy gamykloje.  Perkalibravimas
nebdtinas.
Programinés jrangos atnaujinimas

Naujos funkcijos ir klaidy taisymai yra galimi atnaujinus programine jranga. Jei
jisy jrenginyje néra jdiegta naujausia programiné jranga, ja galima atnaujinti.
SenteraWeb yra paprasciausias bddas atnaujinti jrenginio programine jranga. Jei
neturite interneto modulio, programine jranga galima atnaujinti per 3SM programa
(Sentera 3SMcenter programinés jrangos paketo dalis).

-
E/ PASTABA Jsitikinkite, kad programos atnaujinimo proceddros metu maitinimas nenutraktu.

Sviesos indikacija

1. Kai 3viectia Zalias 3viesos diodas, iSmatuotoji verté (temperatira arba santyking)
yra tarp minimalios ir didZiausios jspéjimo diapazono verciy (Fig. 5 - 1).

2. Kai 3vieCia geltonas 3viesos diodas, iSmatuotos vertés (temperataros arba
santykinés) yra pavojaus diapazone (Fig. 5 - 2).

Modbus ry8ys nutridko ir jjungtas HR8 (Modbus skirtasis laikas> 0 sekundziy)

. Kai dega raudonas Sviesos diodas, iSmatuota verté (temperatira arba santykiné
oro drégmeé) yra mazesné uZ maZiausia matavimo diapazono verte arba didesné
uz maksimalig. Mirksintis raudonas Sviesos diodas rodo prarasta rysj su jutikliu
(Fig. 5-3).

&
E/ P ASTAB A Kai jjungtas butlauderio rezimas, Zalias ir geltonas Sviesos diodai mirksi pakaitomis
- Jkeliant programine jrangq, papildomai mirksi raudonas sviesos diodas.

W
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o Pagal numatytuosius nustatymus LED indikatorius nurodo temperatdros
E/ PASTABA matavimus. Tai galima pakeisti j santykine oro dréegme per Modbus Holding
Registrg 79 (Zr. lentele Holding registers).

- = . . . . .. .
E/ PASTAB A Sviesos diody intensyvumas gali bati regulivojamas nuo 0 iki 100%, pakopomis
- kas 10%, atsizvelgiant j reiksme, nustatytg 80 holding registre.

Aplinkos Sviesos jutiklis

ISmatuotas Sviesos intensyvumas liuksais input registre 41. Atskirai, aktyvus ir

budéjimo lygis gali bati apibréZti holding registruose 35 ir 36. Jei iSmatuotas Sviesos

lygis yra Zemiau Standby lygio, input registras 42 tai nurodo.

® Aplinkos apsvietimo lygis <budéjimo rezimo lygis: Input registere 42 nurodomas
"Standby" budéjimo rezimas.

= Aplinkos ap3vietimo lygis> aktyvusis lygis: Input registre 42 nurodomas “Active”
aktyvus rezimas.
® Budéjimo lygis <Aplinkos apsvietimo lygis <Aktyvus lygis: Input registras 42

indikuoja “Low intensity” Zemas intensyvumas.

INSTRUKCUJA, KAIP PATIKRINTI PAJUNGIMA

Jjungus maitinima, vienas iS Sviesos diody uzsidega pagal iSmatuoto kintamojo
bdsena. Jei taip neatsitiko dar karta patikrinkite visas jungtis.

TRANSPORTAVIMO IR SANDELIAVIMO SALYGOS

Venkite smuagiy ir ekstremaliy salygy, sandéliuokite originaliose pakuotése.

INFORMACIJA APIE GARANTUA IR APRIBOJIMAI

Dveji metai nuo pristatymo datos gamykliniam defektui. Visi pakeitimai arba
modifikacijos atleidZzia gamintoja nuo bet kokios atsakomybés. Gamintojas neatsako
uz spausdinimo klaidas ir neatitikimus Siame dokumente, nes gamintojas pasilieka
teise j gaminio modifikavima ir tobulinima bet kuriuo laiku po Sio dokumento isleidimo.

Normaliomis salygomis Sis gaminys nereikalauja priezidros. Sutepta gaminj valyti
sausu arba dregnu skuduréliu. Labai sutepta gaminj, valykite naudojant neagresyvius
skyscius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes pries valant, gaminys turi bdti atjungtas
nuo maitinimo. Atkreipkite démesj, kad j gaminj nepatekty dréegmeé. Pajunkite prie jo
maitinima tik tada kai jis bus visiSkai sausas.
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